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Vi diranno che siete folli, ma a noi piace ricordare che,
ogni tanto, bisogna avere il coraggio di credere
in cio che gli altri non vedono.

1®
m‘ »I I lgl l-I-I You might get called a fool, but we like to remember that

sometimes, you need to have the guts to believe
I TALIAN CUSTOM DESIGN in what others can’t see.

Alexander & Matteo Bagnai
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La nostra non & una semplice
collezione di complementi d'arredo, non
€ una classica gamma di elementi di
design, non & un campionario passivo di
mobili alla moda.

Preferiamo pensare alle nostre creazioni
comeastrumentidiliberainterpretazione,
da utilizzare sia nelle dosi consigliate,
che esagerandone la perfezione.

Purché vi renda felici, ogni cosa & design:
colore, materia, citazione, licenza poetica,
rigore, visione.

Sentitevi liberi di scegliere, di cambiare.
Questa é liberta di espressione.

CRAZY HOME FURNITURE vanta
la collaborazione con numerosi artisti e
designers di fama internazionale, uniti
dalla passione per la creativita, per il co-
lore, per la rappresentazione di pensie-
ri e sentimenti. Le immagini selezionate
per MOMENTI sono forti, dolci, toccanti,
esplosive. Ogni grafica elaborata ¢
pregiata, pensata non solo per |'ambiente
che la circonda, ma per il cuore di chi la
guarda.
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Ours is not a simple collection of
furnishing accessories, it is not a classic
range of design elements, it is not a
passive collection of fashionable
furniture.

We prefer to think of our creations as
tools of free interpretation, to be used
both in the recommended doses, which
exaggerate their perfection.

As long as it makes you happy, everything
is design: color, material, quotation,
poetic license, rigor, vision.

Feel free to choose, to change. This is
freedom of expression.

CRAZY HOME FURNITURE boasts
the collaboration with numerous interna-
tionally renowned artists and designers,
united by a passion for creativity, for
color, for the representation of thoughts
and feelings. The images selected for
MOMENTS are strong, sweet, touching,
explosive. Each elaborate graphic is
valuable, designed not only for the
environment that surrounds it, but for the
heart of those who look at it.

La vasta gamma di prodotti della
collezione CRAZY HOME FURNITURE e
interamente personalizzabile. Scegliendo
tra 59 texture disponibili a catalogo,
pensate appositamente dal MOMENTI
Lab o create da designers e artisti di fama
mondiale, ogni elemento diventa unico e
irripetibile.

Grazie alla speciale interazione con
le altre collezioni di MOMENTI, & possi-
bile formulare in totale armonia degli
ambienti unici, completamente perso-
nalizzati: dai lle pareti ai pavimenti,
includendo pregiati complementi
d'arredo e stampe artistiche realizzate
a regola d'arte. Non c’'é nessun limite a
quel che si puo ottenere con i prodotti
MOMENTI.

Grazie all'applicazione - sempre
eseguita rigorosamente a mano - del
rivestimento materico superficiale creato
da MOMENTI, offre una superficie
sempre diversa e unica nel suo genere.

Il processo di lavorazione avviene
nel massimo rispetto delle norme
ambientali vigenti.

S N\ e iy

P artist: MOMENTI Lab
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The wide range of products in the
CRAZY HOME FURNITURE collection is
entirely customizable. Choosing among
59 textures available in the catalog,
specifically designed by MOMENTI LAB
or created by world-renowned desi-
gners and artists, each element becomes
unique and unrepeatable.

Thanks to the special interaction
with the other collections of MOMENT]I, it
is possible to formulate in total harmony
the unique, completely personalized
environments: from the walls to the floors,
including precious furnishing accessories
and artistic prints made to perfection.
There is no limit to what can be achieved
with MOMENTI products.

Thanks to the application - always
carried out strictly by hand - of the materic
surface covering created by MOMENTI,
it offers a surface that is always different
and unique in its kind.

The working process takes place in
full compliance with the environmental
regulations in force.




momenti

ITALIAN CUSTOM DESIGN

Il
L
°
L}

Tutte le collezioni di MOMENTI interagiscono
tra loro, per riuscire a creare ambienti
completamente personalizzati, dalla forte
impronta artistica e in totale armonia.

All'interno di questo catalogo, sara possibile
visualizzare anche prodotti di collezioni
visibili negli altri cataloghi MOMENTI.

La legenda indica dove trovarli all'interno
delle altre pubblicazioni.

CRAZY PAPER:

Tessuto di rivestimento tecnico decorativo
in fibra di vetro o poliestere fonoassorbente,
adatto a molteplici applicazioni.

Technical and decorative covering fabric,
in fiberglass or sound absorbing polyester
suitable for many different applications.

CRAZY HOME FURNITURE:

Complementi d'arredo con stampa artistica.
Furniture elements with artistic print.

CRAZY HOME PAINTINGS:

Stampa artistica su quattro differenti supporti.
Artistic print on four different materials.

All MOMENTI collections interact with each
other, to give you completely personalized
environments, with a strong artistic imprint
and in total harmony.

Within this catalog, you will also be able to
view elements of collections viewable in the
other catalogs by MOMENTI.

The legend indicates where to find them in
other publications.
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La collezione CRAZY HOME
FURNITURE di MOMENTI offre una
vasta gamma di prodotti d'arredo e
accessori, tutti personalizzabili.

The CRAZY HOME FURNITURE
collection by MOMENTI offers a
wide selection of furniture elements
and accessories, all customizable.

E possibile scegliere tra (59)
grafiche pensate appositamente
perlalineaCRAZYHOMEFURNITURE
da artisti di fama internazionale.

It is possible to choose between
(59) graphics especially selected
for the CRAZY HOME FURNITURE
line by worldwide famous artists.

Il risultato & un prodotto unico, un
mix di arte e design, valorizzato da
una scelta di materiali ricercati e
lavorati a mano.

The result is a unique product, a
mixture beween art and design,
enhanced by a choice of refined
materials and handwork.

SCEGLIERE IL
PRODOTTO

CHOOSING THE
PRODUCT

SCEGLIERE LA
TEXTURE

CHOOSING THE
GRAPHIC

CREARE
PRODOTTI UNICI

CREATING UNIQUE
PRODUCTS

) 04

In armonia con CRAZY HOME Furniture, le altre collezioni di MOMENTI aiutano a creare
ambienti unici, completamente personalizzati. Dalle pareti ai pavimenti, includendo
elementi d'arredo, di decoro e stampe artistiche.

Tutto & configurabile a listino con estrema facilita.

In complete harmony with CRAZY HOME Furniture, the other collections by MOMENTI
help creating unique settings, completely customized. From walls to floors, including
furnishing elements, decor and artistic prints.

Everything can be set up with our pricing list with extreme ease.
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1 DIVANO 7/ SOFA
"FREE ART
art. FR-106

VASO / VASE
art. V-130A

TAVOLO BASSO PERSONALIZZATO
CUSTOM LOW TABLE
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MADIA SAGOMATA .
9 SHAPED SIDEBOARD
art. MS-02L

VASO / VASE
art. V-130A

@

TAVOLO E SEDIE PERSONALIZZATE
CUSTOM MADE TABLE AND CHAIRS

art. MG-022
CRAZY HOME PAINTINGS
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SEDIA / CHAIR
art. SED-01
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“TAVOLINI / COFBBE TABLES

art. ST=02, SQ-02
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TAPPETO / CARPET
art. TAP-06
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art.089, art. 090
CRAZY HOME PAINTINGS




NG CABINET

TAVOLIN| / COFFEE TABLES

CRAZY HOME P

art. T-52+TC-40, T-72+TC-48

=




36

CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

momenti

IIIIIIIIIIIIIIIIIII

CONTRACT

xl®)

- LO

5

3Y

37



T e e B M, ] W —— Tl i

MADIA LINEARE / LINEAR SIDEBOARD
art. ML-4B

. TAVOLO TONDO |/ ROUND TABLE
art. RT-01+CRT-01

OLTRONA / ARMCHAIR
TIITUDE COEEECTION
art. PN-302

B

>

MOQUETTE PERSONALIZZATA
CUSTOM WALL TO WALL CARPETING

QUADRO PERSONALIZZATO
CUSTOM PAINTING
CRAZY HOME PAINTINGS
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TESTATA LETTO PERSONALIZZATA
CUSTOM HEADBOARD
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MADIA / SIDEBOARD
3 ANTE / 3 DOORS

Madia a n.3 ante, realizzata con pannelli in mdf laccato, con n.3 ripiani in vetro.
Ante e struttura con bordo inclinato a 45°. Esterno con rivestimento materico superficiale
applicato a mano, escluso il retro. Finitura in resina opaca atossica.

Interno e retro laccato opaco.

Sideboard with n.3 doors, made in lacquered mdf panels, with n.3 glass shelves.
Doors and structure with 45° edge inclination. Exterior with materic surface covering applied
by hand, back excluded. Non-toxic opaque resin finish.

Interior and back with matte lacquering.
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SHARP

Art. MA-1A
9 Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
165 x 70 x 49,5 cm
Piedi in nobilitato rivestito con tessuto in fibra di vetro.
Feet in melamine covered with glass fiber fabric.

Art. MA-1B

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
165 x 70 x 49,5 cm

Piedi in vetro extrachiaro sp. 1,2 cm.
Feet in extraclear glass thick 1,2 cm.

Art. MA-2A
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
165 x 82 x 49,5 cm 9
Piedi in nobilitato rivestito con tessuto in fibra di vetro.
Feet in melamine covered with fiberglass fabric.

Art. MA-2B

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
165 x 82 x 49,5 cm

Piedi in vetro extrachiaro sp. 1,2 cm.
Feet in extraclear glass, 1,2 cm thick.

Esterno: rivestimento materico superficiale e stampa artistica.
Interno e retro: laccato opaco.

Exterior: materic surface covering and artistic print.

Interior and back: matte lacquer.
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SHARP

MADIA / SIDEBOARD
art. MA-2A

)

MADIA PENSILE / HUNG SIDEBOARD
art. MA-1P

)




SHARP

MADIA PENSILE / HUNG SIDEBOARD
3 ANTE / 3 DOORS

ART. MA-1P
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
165 x 55 x 49,5 cm

ART. MA-2P
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)

165 x 67,5 x 49,5 cm

Madia pensile a n.3 ante, realizzata con pannelli in mdf laccato, con n.3 ripiani in vetro.
Ante e struttura con bordo inclinato a 45°.
Esterno con rivestimento materico superficiale applicato a mano, escluso il retro.
Finitura in resina opaca atossica. Interno e retro laccato opaco.

Hung sideboard with n.3 doors, made in lacquered mdf panels, with n.3 glass shelves.
Doors and structure with 45° edge inclination.
Exterior with materic surface covering applied by hand, back excluded.
Non-toxic opaque resin finish. Interior and back with matte lacquering.
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art. TAP-04

MADIA PENSILE / HUNG SIDEBOARD
art. MA-2P SHARP

TAPPETO / CARPET
FINITURA LACCATA / LACQUERED FINISH

Tutti i prodotti della linea Sharp sono disponibili
sia in finitura stampata, con le grafiche progettate specialmente per Crazy Home Furniture
dal nostro MOMENTI Lab e dai nostri Crazy Artists (pag. 326)
o in finitura laccata opaca, con i colori standard (pag. 333).

All products from the Sharp line are available
in printed finish, with the textures designed especially for Crazy Home Furniture
by our MOMENTI Lab and our Crazy Artists (page 326)
or in opaque lacquered finish, with the standard colors (page 333)

67
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SHARP

MADIA / SIDEBOARD
4 ANTE / 4 DOORS

f|

e rFEEET——

Madia a n.4 ante, realizzata con pannelli in mdf laccato, con n.4 ripiani in vetro.
Ante e struttura con bordo inclinato a 45°. Esterno con rivestimento materico superficiale
applicato a mano, escluso il retro. Finitura in resina opaca atossica.

Interno e retro laccato opaco.

Sideboard with n.4 doors, made in lacquered mdf panels, with n.4 glass shelves.
Doors and structure with 45° edge inclination. Exterior with materic surface covering applied
by hand, back excluded. Non-toxic opaque resin finish.

Interior and back with matte lacquering.

. s : -'.__...mh.
A/SIDEBOARD
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SHARP

ART. MA-3A

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)

220 x 70 x 49,5 cm

Piedi in nobilitato rivestito con tessuto in
fibra di vetro.

Feet in melamine covered with fiberglass
fabric.

ART. MA-3B

Dimensioni_Size (L/W x A/H x P/D)
220 x 70 x 49,5 cm

Piedi in vetro extrachiaro sp. 1,2 cm.
Feet in extraclear glass, 1,2 cm thick.

70
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ART. MA-4A

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
220 x 82 x 49,5 cm

Piedi in nobilitato rivestito con
tessuto in fibra di vetro.

Feet in melamine covered with
fiberglass fabric.

ART. MA-4B
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
220 x 82 x 49,5 cm

Piedi in vetro extrachiaro sp. 1,2 cm.
Feet in extraclear glass, 1,2 cm thick.

Esterno: rivestimento materico superficiale e stampa artistica.
Interno e retro: laccato opaco.

Exterior: materic surface covering and artistic print.

Interior and back: matte lacquer.
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MADIA / SIDEBOARD
art. MA-3A




UNG SIDFBOARD

SHARP

MADIA PENSILE / HUNG SIDEBOARD
4 ANTE / 4 DOORS

ART. MA-3P
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
220 x 55 x 49,5 cm

ART. MA-4P
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)

220 x 67,5 x 49,5 cm

Madia pensile a n.4 ante, realizzata con pannelli in mdf laccato, con n.4 ripiani in vetro.
Ante e struttura con bordo inclinato a 45°.
Esterno con rivestimento materico superficiale applicato a mano, escluso il retro.
Finitura in resina opaca atossica. Interno e retro laccato opaco.

Hung sideboard with n.4 doors, made in lacquered mdf panels, with n.4 glass shelves. Doors
and structure with 45° edge inclination.
Exterior with materic surface covering applied by hand, back excluded.
Non-toxic opaque resin finish. Interior and back with matte lacquering.
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BOVARY

MADIA SAGOMATA / SHAPED SIDEBOARD
3 ANTE / 3 DOORS
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Madia a n.3 ante realizzata con struttura in nobilitato e top in tamburato,
con n.2 ripiani in vetro. Rivestita esternamente a mano, escluso il retro, con tessuto stampato in
fibra di vetro. Finitura in resina opaca atossica.

Sideboard with n.3 doors with structure in melamine panels and top in alveolar panel, with n.2
glass shelves. Exterior parts, back excluded, manually covered with printed fiberglass fabric.
Non-toxic opaque resin finish.
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MADIA SAGOMATA / SHAPED SIDEBOARD . il A T 7
9 art. MS-01L b "S ke . P P A
' " oy DB : ART. MS-01L ART. MS-01F
A 4 P e dd J'F* W S - o Mg Ll Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
art. GI-005, art.005 Piys L W g.!'l (i s 7 3 'f’ : 167 X 74,5 X 53 cm 167 X 74,5 X 53 cm
CRAZY HOME PAIN'HNGS . o~ : 15 &1 y i : ; Finitura interna: laccatura opaca. Finitura interna: tessuto in fibra di vetro stampato.
d R L] J; *1-;’." d 1"'.'_,, ¥ | - byl ) . Interior finishing: matte lacquer. Interior finishing: printed fiberglass fabric.
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- BOVARY

e MADIA SAGOMATA / SHAPED SIDEBOARD
— 4 ANTE / 4 DOORS

Madia a n.4 ante realizzata con struttura in nobilitato e top in tamburato,
con n.2 ripiani in vetro. Rivestita esternamente a mano, escluso il retro, con tessuto stampato in
fibra di vetro. Finitura in resina opaca atossica.

Sideboard with n.4 doors with structure in melamine panels and top in alveolar panel, with n.2
glass shelves. Exterior parts, back excluded, manually covered with printed fiberglass fabric.
Non-toxic opaque resin finish.

"

; A S ' ' . ART. MS-02L ART. MS-02F

] - . y : v 4 Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
MADIA SAGOMATA/SHAE’ED SIDEBOARD ol 1 ! 222 X 74,5 X 53 cm 222 X 74,5 X 53 cm

(;OLO.RE PERSONAUZZATO HCUSTOMCOLOR Finitura interna: laccatura opaca. Finitura interna: tessuto in fibra di vetro stampato.
art.,MS=02L Interior finishing: matte lacquer. Interior finishing: printed fiberglass fabric.
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION
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MADIE LINEAR]
LINEAR SIDEBOARDS
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MADIA LINEARE / LINEAR SlDEBOARD | p
k.8l E BENNET

STOFFA GAR*TA / GAUZ #ABRIC i
art. STA-01

MADIA LINEARE / LINEAR SIDEBOARD

' . i 3 ANTE / 3 DOORS
SEDIA/ CHAIR ! |
art. SED-02 Y

vy oy MECTELy o .

Madia lineare a n.3 ante, realizzata con struttura in nobilitato, con n.3 ripiani in vetro.
Esterno e retro laccato opaco. Ante con rivestimento materico superficiale
applicato a mano e stampa artistica o laccatura opaca.

Finitura in resina opaca atossica. Basamento in nobilitato laccato opaco.

Linear sideboard with n.3 doors, structure in melamine panels, with n.3 glass shelves.
Exterior and back matte lacquered. Doors with materic covering surface
applied by hand and artistic print or matte lacquer.

Non-toxic opaque lacquer finish. Matte lacquered melamine pedestal.

Selezione di piedi torniti componibili / Selection of combinable lathed feet

i ¥138
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BENNET {

ART. ML-3B
9 Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
177 x 85 x 45 cm
Basamento basso e piedi torniti componibili.
Thin pedestal and combinable lathed feet.

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) 9

177 x 88 x 45 cm

Basamento alto e piedi torniti componibili.
Thick pedestal and combinable lathed feet.

’;ﬁrf}f{; ﬁ%/ | A’ . ,- ART. ML-3A

-f.-l"l g
e ¢/ O

Ante: rivestimento materico superficiale e stampa artistica.
Struttura, interno e retro: laccato opaco.

Doors: materic surface covering and artistic print.
Structure, interior and back: matte lacquer.
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BENNET

MADIA LINEARE / LINEAR SIDEBOARD
4 ANTE / 4 DOORS

Madia lineare a n.4 ante, realizzata con struttura in nobilitato, con n.4 ripiani in vetro. Esterno e
retro laccato opaco. Ante con rivestimento materico superficiale
applicato a mano e stampa artistica o laccatura opaca.
Finitura in resina opaca atossica. Basamento in nobilitato laccato opaco.

Linear sideboard with n.4 doors, structure in melamine panels, with n.4 glass shelves. Exterior
and back matte lacquered. Doors with materic covering surface
applied by hand and artistic print or matte lacquer.
Non-toxic opaque lacquer finish. Matte lacquered melamine pedestal.

Selezione di piedi torniti componibili / Selection of combinable lathed feet

HERAE
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TAP-05

art.

TAPPETO / CARPET

MADIA LINEARE / LINEAR SIDEBOARD

art. ML-4B
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art. NC-18, NC-20, NC-22
CRAZY HOME PAINTINGS
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BENNET

ART. ML-4B
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) 9
236 x 85 x45 cm
Basamento basso e piedi torniti componibili.
Thin pedestal and combinable lathed feet.

Q

ART. ML-4A

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
236 x 88 x 45 cm

Basamento alto e piedi torniti com-
ponibili.

Thick pedestal and combinable la-
thed feet.

Ante: rivestimento materico superficiale e stampa artistica.
Struttura, interno e retro: laccato opaco.

Doors: materic surface covering and artistic print.
Structure, interior and back: matte lacquer.
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

SHARP

CREDENZE
DRESSERS

momenti

IIIIIIIIIIIIIIIIIII




CREDENZA / DRESSER
art. CR-1A

TAVOLINO / COFFEE TABLE

art. T-102 + G4-37

aRmmREREE

LILLLLE Ly

SHARP

CREDENZA / DRESSER

Credenza a n.2 ante, realizzata con pannelli in mdf laccato, con n.6 ripiani in vetro.
Ante e struttura con bordo inclinato a 45°. Esterno con rivestimento materico superficiale
applicato a mano, escluso il retro. Finitura in resina opaca atossica.

Interno e retro laccato opaco.

Dresser with n.2 doors, made in lacquered mdf panels, with n.6 glass shelves.
Doors and structure with 45° edge inclination. Exterior with materic surface covering applied
by hand, back excluded. Non-toxic opaque resin finish.
Interior and back with matte lacquering.

ART. CR-1A ART. CR-1B
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
125 X 164,5 X 54,5 cm 125 X 164,5 X 54,5 cm
Piedi in nobilitato rivestito con tessuto in fibra di vetro. Piedi in vetro extrachiaro sp. 1,2 cm.
Feet in melamine covered with fiberglass fabric. Feet in extraclear glass, 1,2 cm thick.
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REDENZA / DRESSER
S CRIA

=

PANNELLO TELATO
CANVAS

CRAZY HOME PAINTINGS
MARCO GRASSI COLLECTION

MOMENTI offre la possibilita di decorare i propri ambienti con una vasta gamma di
complementi d'arredo e stampe artistiche. Con la Crazy Home Paintings Collection,
offriamo quattro materiali di grande pregio, sui quali ogni design d'autore prende vita.
Consulta il catalogo Crazy Home Paintings by MOMENTI.

MOMENTI offers the chance to decorate your spaces with a wide range of furnishing
accessories and artistic prints. With the Crazy Home Paintings Collection, we offer
four materials of great value, on which each design from our artists comes to life.

Please view the Crazy Home Paintings catalog by MOMENTI.
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CREDENZA / DRESSER
art. CR-1A

=

CREDENZA / DRESSER

Esterno: rivestimento materico superficiale e stampa artistica.
Interno e retro: laccato opaco.
Exterior: materic surface covering and artistic print.
Interior and back: matte lacquer.




CREDENZA /DRESSER

art. CR-1A J . ' ' SHARP

TAVOLINI / COFFEE TABLES

art.R-46+G4-28+TAC-01, R-64+G4-37+TAC-01

R-80+G4-46+TAC-01, R-50+G4-37+TAC-01 : FINITURA LACCATA / LACQUERED FINISH

TAPPETO / CARPET
art. TAP-06

Tutti i prodotti della linea Sharp sono disponibili
sia in finitura stampata, con le grafiche progettate specialmente per Crazy Home Furniture
dal nostro MOMENTI Lab e dai nostri Crazy Artists (pag. 326)
o in finitura laccata opaca, con i colori standard (pag. 333).

All products from the Sharp line are available
in printed finish, with the textures designed especially for Crazy Home Furniture
by our MOMENTI Lab and our Crazy Artists (page 326)
or in opaque lacquered finish, with the standard colors (page 333)
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

SHARP

PENSIL
HUNG CABINETS

momenti
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SHARP

PENSILE / HUNG CABINET

Contenitori pensili, realizzati con pannelli in mdf laccato, con anta e n.1 ripiano in vetro.
Anta e struttura con bordo inclinato a 45°. Esterno con rivestimento materico superficiale
applicato a mano, escluso il retro. Finitura in resina opaca atossica. Interno e retro laccato opaco.

Hung cabinets, made in lacquered mdf panels, with door and n.1 glass shelf.
Door and structure with 45° edge inclination. Exterior with materic surface covering applied
by hand, back excluded. Non-toxic opaque resin finish. Interior and back with matte lacquering.

ART. BS-1D ART. BS-2D ART. BS-2DV
(Apertura a destra / Right opening) (Apertura a destra / Right opening) (Apertura a destra / Right opening)
ART. BS-1S ART. BS-2S ART. BS-2SV
(Apertura a sinistra / Left opening) (Apertura a sinistra / Left opening) (Apertura a sinistra / Left opening)
m Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
PENSILE / HUNG CABINET " 55 x 55 x 33,4 cm 55 x 55 x22cm 55 x 55 x22cm

o = n

Specchio argentato incassato
Silver mirror embedded

art. BS-2D W ——
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art. BS-2DV

PENSILI / HUNG CABINETS

% 4N
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SHARP

PENSILE / HUNG CABINET

Contenitori pensili, realizzati con pannelli in mdf laccato, con anta e n.2 ripiani in vetro.
Anta e struttura con bordo inclinato a 45°. Esterno con rivestimento materico superficiale
applicato a mano, escluso il retro. Finitura in resina opaca atossica. Interno e retro laccato opaco.

Hung cabinets, made in lacquered mdf panels, with door and n.2 glass shelves.
Door and structure with 45° edge inclination. Exterior with materic surface covering applied
by hand, back excluded. Non-toxic opaque resin finish. Interior and back with matte lacquering.

ART. BS-3D
(Apertura a destra / Right opening)
; : : ART. BS-3S
| i (Apertura a sinistra / Left opening)
@ PENSILI / HUNG CABINETS . 111
< = " Sl —_— Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
- : : —— 40,8 x 110 x 33,4 cm
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PENSILE / HUNG CABINET
art. BS-4S

SHARP

PENSILE / HUNG CABINET

Contenitori pensili, realizzati con pannelli in mdf laccato, con anta, n.2 ripiani in vetro e n.1
ripiano laccato. Anta e struttura con bordo inclinato a 45°. Esterno con rivestimento materico
superficiale applicato a mano, escluso il retro. Finitura in resina opaca atossica.

Interno e retro laccato opaco.

Hung cabinets, made in lacquered mdf panels, with door, n.2 glass shelves and n.1 lacquered
shelf. Door and structure with 45° edge inclination. Exterior with materic surface covering
applied by hand, back excluded. Non-toxic opaque resin finish.

Interior and back with matte lacquering.

ART. BS-4D ART. BS-5D
(Apertura a destra / Right opening) (Apertura a destra / Right opening)
ART. BS-4S ART. BS-5S
(Apertura a sinistra / Left opening) (Apertura a sinistra / Left opening)
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
40,8 x 165 x 33,4 cm 40,8 x 165 x 22 cm

ART. BS-5DV
(Apertura a destra / Right opening)

ART. BS-5SV

(Apertura a sinistra / Left opening)

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
40,8 x 165 x 22 cm
Specchio argentato incassato
Silver mirror embedded
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PENSILI / HUNG CABINETS

4D

art. BS-6A, BS-




PENSILI / HUNG CABINETS
" art. BS<6B :

TAPPETO / CARPET
art. TAP-03 .~

SHARP

PENSILE / HUNG CABINET

Contenitori pensili, realizzati con pannelli in mdf laccato, con ribalta e n.2 ripiani in vetro.
Anta e struttura con bordo inclinato a 45°. Esterno con rivestimento materico superficiale
applicato a mano, escluso il retro. Finitura in resina opaca atossica.

Interno e retro laccato opaco.

Hung cabinets, made in lacquered mdf panels, with flap door and n.2 glass shelves.
Door and structure with 45° edge inclination. Exterior with materic surface covering applied

by hand, back excluded. Non-toxic opaque resin finish.
Interior and back with matte lacquering.

ART. BS-6A

(Apertura verso l'alto / Upward opening)

ART. BS-6B

(Apertura verso il basso / Downward opening)

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
110 x 40,8 x 33,4 cm
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SHARP

PENSILE / HUNG CABINET

Contenitori pensili, realizzati con pannelli in mdf laccato, con ribalta e n.2 ripiani in vetro.
Anta e struttura con bordo inclinato a 45°. Esterno con rivestimento materico superficiale
applicato a mano, escluso il retro. Finitura in resina opaca atossica.

Interno e retro laccato opaco.

Hung cabinets, made in lacquered mdf panels, with flap door and n.2 glass shelves.
Door and structure with 45° edge inclination. Exterior with materic surface covering applied
by hand, back excluded. Non-toxic opaque resin finish.

Interior and back with matte lacquering.

ART. BS-7A

(Apertura verso l'alto / Upward opening)

ART. BS-7B

(Apertura verso il basso / Downward opening)

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
165 x 40,8 x 33,4 cm
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

BOND

PANNELLO DECORATIVO
DECORATIVE PANEL

momenti
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BOND

PANNELLO DECORATIVO / DECORATIVE PANEL

¢)

PRODOTTO
FONO-ASSORBENTE

SOUND-ABSORBING
PRODUCT

a

PRODOTTO
FONO-ISOLANTE

SOUND-INSULATING
PRODUCT

Pannello decorativo realizzato in lega di alluminio, rivestito a mano frontalmente e nel bordo
con tessuto di rivestimento tecnico in fibra di vetro TECNO FIBER stampato.
Finitura in resina opaca effetto vintage.
Con possibilita di aggiunta di illuminazione LED e/o proprieta fono-assorbenti e/o fono-isolanti.

Aluminium decorative panel, front and edges manually covered with printed technical
covering fiberglass fabric TECNO FIBER.
Opaque vintage effect resin finish.
With possibility of LED light and/or sound-absorbing and/or sound-insulating properties addition.

CHAIRS

s S, ART. PD-1A ART. PD-1B ART. PD-1C
f 5 c = = e : B Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
~ = = e W TG 180 x 265 x 0,3 cm 270 x 265 x 0,3 cm 360 x 265 x 0,3 cm
: o : 2 - : Distanza dalla parete / Distance from wall Distanza dalla parete / Distance from wall Distanza dalla parete / Distance from wall
Regolare / Standard: 2,5 cm Regolare / Standard: 2,5 cm Regolare / Standard: 2,5 cm

LED/Fono-Ass. / LED/Sound-abs: 7cm LED/Fono-Ass. / LED/Sound-abs: 7cm LED/Fono-Ass. / LED/Sound-abs: 7cm
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ELLO DECORATIVO / DECORATIVE PANEL
art. PD-1B

MADIA / SIDEBOARD
art. MA-3A

TAVOLINI / COFFEE TABLES
art. E-82+G4-46, E-122+G4-37,
E-182+G4-28

TAPPETO / CARPET
art. TAP-03
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

HOLMES

TAVOLINI
COFFEE TABLES

momenti
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HOLMES

TAVOLINI / COFFEE TABLES

Piano tondo in mdf, con rivestimento materico superficiale applicato a mano e
finitura in resina opaca atossica. Lato inferiore e bordi laccati.
Piedi in metallo con tacchi in metallo. Finitura laccata.

Round top in mdf, with materic surface covering applied by hand and
non-toxic opaque resin finish. Lacquered lower side and edges.
Metal feet with metal heels. Lacquered finish.

@ | Tavouni OFFEE TABLES 'y ART. T-32 ART. T-52 ART. T-72 ART. T-102
e T s ' T T e ’ Dimensioni / Size (@) Dimensioni / Size (@) Dimensioni / Size (@) Dimensioni / Size (@)
T-328G0 280 2+G4T3ZL-F}Z? @ "‘1' 32 cm 52 cm 72 cm 102 cm

" z *‘é‘ T
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HOLMES

TAVOLINI / COFFEE TABLES

- La

Piano quadrato in mdf, con rivestimento materico superficiale applicato a mano e
finitura in resina opaca atossica. Lato inferiore e bordi laccati.
Piedi in metallo con gommino antigraffio, sp. 0,4cm. Finitura laccata.

Square top in mdf, with materic surface covering applied by hand and
non-toxic opaque resin finish. Lacquered lower side and edges.
Metal feet with scratchproof rubber cap, 0,4 cm thick. Lacquered finish.

@ TAVOLINI /-COFFEE TABLES
art. Q-32+G4-37,.Q-52+G4-46

SPECCHIO - MIRROR ART. Q-32 ART. Q-52 ART. Q-72 ART. Q-92

art. SP-43T Dimensioni / Size (L/'W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H)
- 32 x32cm 52 x52cm 72 x72 cm 92 x 92 cm
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3

TAVOLINI / COFFEE TABLES
art. 5-122+G4-28, S-82+G4-37

SRIVANO / SOFA

ART

HOLMES

TAVOLINI / COFFEE TABLES

Piano sagomato in mdf, con rivestimento materico superficiale applicato a mano e
finitura in resina opaca atossica. Lato inferiore e bordi laccati.
Piedi in metallo con gommino antigraffio, sp. 0,4cm. Finitura laccata.

Shaped top in mdf, with materic surface covering applied by hand and
non-toxic opaque resin finish. Lacquered lower side and edges.
Metal feet with scratchproof rubber cap, 0,4 cm thick. Lacquered finish.

ART. S-49 ART. S-82 ART. S-122 ART. S-92
Dimensioni / Size (L/'W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H)
49 x 49 cm 82 x 42 cm 122 x 42 cm 92 x 92 cm
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MADIA / SIDEBOARD
art. MA-3A

TAVOLINI / COFFEE TABLES
art. E-82+G4-46, E-122+G4-37,
182+G4-28

TAPF

HOLMES

TAVOLINI / COFFEE TABLES

Piano ellittico in mdf, con rivestimento materico superficiale applicato a mano e
finitura in resina opaca atossica. Lato inferiore e bordi laccati.
Piedi in metallo con gommino antigraffio, sp. 0,4cm. Finitura laccata.

Elliptic top in mdf, with materic surface covering applied by hand and
non-toxic opaque resin finish. Lacquered lower side and edges.
Metal feet with scratchproof rubber cap, 0,4 cm thick. Lacquered finish.

ART. E-82 ART. E-122 ART. E-182
Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H)
82 x42 cm 122 x 52 cm 182 x 62 cm
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TAVOLINI / COFFEE TABLES

art.R-46+G4-28+TAC-01, R-64+G4-37+TAC-01
R-80+G4-46+TAC-01, R-50+G4-37+TAC-01

e

TAPPETO / CARPET
art. TAP-06

HOLMES

TAVOLINI / COFFEE TABLES

Piano tronco in mdf, con rivestimento materico superficiale applicato a mano e
finitura in resina opaca atossica. Lato inferiore e bordi laccati.
Piedi in metallo con tacchi in metallo. Finitura laccata.

Log-shaped top in mdf, with materic surface covering applied by hand and
non-toxic opaque resin finish. Lacquered lower side and edges.
Metal feet with metal heels. Lacquered finish.

ART. R-46 ART. R-50 ART. R-64 ART. R-80
Dimensioni / Size (L/'W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H)
46 x 43 cm 50 x 44 cm 64 x 59 cm 80 x 60 cm
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HOLMES

TAVOLINI / COFFEE TABLES

Piano sasso in mdf, con rivestimento materico superficiale applicato a mano e
finitura in resina opaca atossica. Lato inferiore e bordi laccati.
Piedi in metallo con gommino antigraffio, sp. 0,4cm. Finitura laccata.

Stone-shaped top in mdf, with materic surface covering applied by hand and
non-toxic opaque resin finish. Lacquered lower side and edges.
Metal feet with scratchproof rubber cap, 0,4 cm thick. Lacquered finish.

ART. C-80 ART. C-60 ART. C-125
Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H)
80 x40 cm 60 x 85 cm 125 x 60 cm
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

POIROT

TAVOLINI
COrFEe TABLES

momenti
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L3

I
" TAVOLINI / COFFEE TABLES
ST-01, ST-02, SQ-01- S

POIROT

TAVOLINI / COFFEE TABLES

Struttura in metallo con finitura laccata.

Piano con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e finitura in resina opaca atossica. Lato inferiore e bordi laccati.

Metal structure with lacquered finish.

Top with materic surface covering applied by hand and
non-toxic opaque resin finish. Lower side and edges matte lacquered.
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150

Piano: rivestimento materico superficiale e stampa artistica.

Struttura: laccato opaco. el
Top: materic surface covering and artistic print. i
Structure: matte lacquer.

e
ol

POIROT

ART. ST-02
Dimensioni / Size (@ x A/H)
32,5x54 cm

ART. ST-01
Dimensioni / Size (@ x A/H)
44,5 x 44 cm
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POIROT

ART. SQ-02

Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
39,5x47 x 39,5 cm

ARQ. ST-01

Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)

60 x 33 x60cm

Piano: rivestimento materico superficiale e stampa artistica.

Struttura: laccato opaco.
Top: materic surface covering and artistic print.

Structure: matte lacquer.
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

MARPLE

TAVOLI
TABLES

momenti
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TAVOLI / TABLES

BIEAPT02 MARPLE

SEDIE / CHAIRS

art. SED-01 TAVOLI / TABLES

< art.GIl-39
RAZY HOME PAINTINGS

¢)

PRODOTTO
FONO-ASSORBENTE

- SOUND-ABSORBING
PRODUCT

| -?_\}N\\ f
R I r

& Struttura in metallo rinforzato con finitura laccata. Con n.4 piedi regolabili. Piano rivestito a
mano con tessuto di rivestimento tecnico in fibra di vetro TECNO FIBER, con finitura in resina

opaca WAT® FOOD. Con possibilita di aggiunta di proprieta fono-assorbenti.

TiHuiml.' N

L Al m“ ! \m iy & Metal structure in reinforced metal with lacquered finish. With n.4 levelling feet. Top manually
- mm“ HH“WL __— iy covered in technical covering fiberglass fabric TECNO FIBER, with opaque WAT® FOOD resin
s finish. With possibility of sound-absorbing properties addition.

ART. PT-01 ART. PT-02 ART. PT-03
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
98 x 75 x 98 cm 180 x 75 x 98 cm 240 x 75 x 98 cm
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

WATSON

TAVOL
TABLES

momenti
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WATSON

4

TAVOLI TONDI / ROUND TABLES

T T

CARPETING

N et

Esempio di posizionamento dei piedi / Example of feet positioning

CRAZY HOME PAIN

- 5 = 3 ART. RT-01 + CRT-01
= . ‘..!&“ Dimensioni / Size
C (@ x A/H) 130 x 75 cm
: Piano tondo con piede conico singolo.
Round top with single conical foot.

T WL

::I o)
i M
i ol
e - e =K
v ' S .
= b o
- ? .

ART. RT-01 + CRT-02

Dimensioni / Size

(@ x A/H) 130 x 75 cm

Piano tondo con trittico di piedi conici.
Round top with three conical feet.

Piano tondo in mdf, con rivestimento materico superficiale applicato a mano e
finitura in resina opaca atossica. Lato inferiore e bordi laccati.

Round top in mdf, with materic surface covering applied by hand and
non-toxic opaque resin finish. Lacquered lower side and edges.

ART. RT-01 ART. RT-02
Dimensioni / Size (@) Dimensioni / Size (@)
130 cm 160 cm
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WATSON

TAVOLI OVALI / OVAL TABLES

Esempio di posizionamento dei piedi / Example of feet positioning

ART. ET-01A

Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
220 x 75 x 110 cm
Piedi asimmetrici
Asymmetrical feet

ART. ET-01B

Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
220 x 75 x 110 cm
Piedi simmetrici
Symmetrical feet

Piano tondo in mdf, con rivestimento materico superficiale applicato a mano e
finitura in resina opaca atossica. Lato inferiore e bordi laccati.
Piedi conici in metallo con finitura laccata.

Round top in mdf, with materic surface covering applied by hand and
non-toxic opaque resin finish. Lacquered lower side and edges.
Metal conical feet with lacquered finish.
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

LIDDELL

SPECCHI MODULARI
MODULAR MIRRORS
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9 SPECCHIO MODULARE / MODULAR MIRROR

art. SP-11L LIDDELL

R .-,; SPECCHIO MODULARE / MODULAR MIRROR
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Specchio modulare con cornice in lega di alluminio o ecopannello alveolare.
Con rivestimento materico superficiale applicato a mano e finitura in resina opaca atossica.
Schiena in mdf colore bianco.

e
—

Modular mirror with aluminium or alveolar ecopanel frame. With materic surface
covering applied by hand and non-toxic opaque resin finish. Back in white mdf.

Cornice angolare / Angular frame Cornice lineare / Linear frame Specchio centrale / Central mirror
ART. SP-11L ART. SP-12L ART. SP-10
Cornice in alluminio / Aluminium frame Cornice in alluminio / Aluminium frame Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) 50x 50x2,2cm
50 x50 x2,2cm 50x50x2,2cm
ART. SP-11E ART. SP-12E
Cornice in ecopannello / Ecopanel frame Cornice in ecopannello / Ecopanel frame
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
50 x50 x 6,9 cm 50 x50 x 6,2 cm
172 173




9 SPECCHIO MODULARE / MODULAR MIRROR
art. SP-11E
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SPECCHIO MODULARE / MODULAR MIRROR
art. SP-11E, SP-12E, SP-10
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LIDDELL

SPECCHIO MODULARE / MODULAR MIRROR

Specchio modulare con cornice in metallo verniciato bianco a forno.
Rivestito frontalmente a mano con tessuto di rivestimento tecnico in fibra di vetro
Tecno Fiber stampato.

Modular mirror with oven lacquered white metal frame. Front part
manually covered in printed technical covering fiberglass fabric Tecno Fiber.

Cornice angolare / Angular frame Cornice lineare / Linear frame Specchio centrale / Central mirror
ART. SP-21M ART. SP-22M ART. SP-20
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)

57,5x57,5x11,5cm 50x57,5x11,5cm 50 x50x2,3cm
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SPECCHIO MODULARE / MODULAR MIRROR
art.

SP-23M, SP-24M

LIDDELL

SPECCHIO MODULARE / MODULAR MIRROR

Specchio modulare con cornice in metallo verniciato bianco a forno.
Rivestito frontalmente a mano con tessuto di rivestimento tecnico in fibra di vetro
Tecno Fiber stampato.

Modular mirror with oven lacquered white metal frame. Front part
manually covered in printed technical covering fiberglass fabric Tecno Fiber.

Cornice angolare / Angular frame Cornice lineare / Linear frame
ART. SP-23M ART. SP-24M
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
65,5x57,5x 11,5 cm 65,5x57,5x11,5cm
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LIDDELL

SPECCHIO MODULARE / MODULAR MIRROR

_.._!_.::*ffﬁn_

Specchio modulare con cornice sagomata in mdf. Rivestito frontalmente a mano
con tessuto di rivestimento tecnico in fibra di vetro TECNO FIBER stampato.

Modular mirror with shaped mdf frame. Front manually covered with printed
technical covering fiberglass fabric TECNO FIBER.

Cornice angolare / Angular frame Cornice lineare / Linear frame Specchio centrale / Central mirror
SPECCHIOMQ D ART. SP-31T ART. SP-32T ART. SP-33T
MODULAR MIRROR Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)  Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
art. SP-31T, SP-32T, SP-33T 50 x 50 x 5 cm 50 x 50 x 5 cm 50 x 50 x 2,2 cm
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GRAY

SPECCHIO / MIRROR

Specchio con cornice sagomata in mdf. Rivestito frontalmente a mano con
tessuto di rivestimento tecnico in fibra di vetro TECNO FIBER stampato.
Con specchio argentato.

Mirrors with shaped mdf frame. Front manually covered with printed
technical covering fiberglass fabric TECNO FIBER.
With silver mirror.

ART. SP-41T
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
90 x 110 x 4 cm
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GRAY

MADIA / SIDEBOARD

art. MA-2B 3 : : | ! " il SPECCHIO / MIRROR

art. MG-001
CRAZY HOME PAINTING

Specchio con cornice sagomata in mdf. Rivestito frontalmente a mano con
tessuto di rivestimento tecnico in fibra di vetro TECNO FIBER stampato.
Con specchio argentato.

Mirrors with shaped mdf frame. Front manually covered with printed
technical covering fiberglass fabric TECNO FIBER.
With silver mirror.

ART. SP-42T
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
60x 190 x4 cm
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SPECCHIO / MIRROR
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Specchio con cornice sagomata in mdf. Rivestito frontalmente a mano con
tessuto di rivestimento tecnico in fibra di vetro TECNO FIBER stampato.
Con specchio argentato.

Mirrors with shaped mdf frame. Front manually covered with printed
technical covering fiberglass fabric TECNO FIBER.
With silver mirror.

SPECCHIO / MIRROR ' ART. SP-43T
art. SP-43T ) e 2 Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
' _ i : \ 100 x 200 x 5 c¢m
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SPECCHIO / MIRROR
art. SP-44T

GRAY

SPECCHIO / MIRROR

Specchio con cornice sagomata in mdf. Rivestito frontalmente a mano con
tessuto di rivestimento tecnico in fibra di vetro TECNO FIBER stampato.
Con specchio argentato.

Mirrors with shaped mdf frame. Front manually covered with printed
technical covering fiberglass fabric TECNO FIBER.
With silver mirror.

Cornice lineare / Linear frame

ART. SP-44T
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
100 x 200 x 13,2 cm
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

momenti
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CRANE

VASI / VASES

Vaso con struttura in metallo verniciato a forno. Esterno rivestito manualmente con tessuto
di rivestimento tecnico in fibra di vetro TECNO FIBER stampato. Interno verniciato nero.
Comprensivo di n.4 piedi livellatori.

Vase with oven lacquered metal structure. Exterior manually covered with printed technical
covering fiberglass fabric TECNO FIBER. Black varnished interior.
With n.4 leveler feet.

ART. V-110A ART. V-130A
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
38 x110 x 38 cm 45 x 130 x 45 cm
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VASO / VASE
art. V-110A




CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

GALE &
GLOOP

TAPPETT & MOOQUETTE
CARPETS & CARPETING
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GALE & GLOOP

TAPPETI / CARPETS

Tappetiin felpa 100% poliammide (PA) tuft frisé con stampa artistica ad alta definizione. Rifiniti
con bordo cucito a mano in raso di poliestere in tinta con la stampa.

Carpet in 100% polyammide (PA) fleece, tuft frisé, with high quality artistic print. Finished with
hand sewn polyester rayon edge in matching color with the print.

ART. TAP-01 ART. TAP-03 ART. TAP-06
Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (@)
200 x200 cm 240 x 170 cm 200 cm

ART. TAP-02 ART. TAP-04 ART. TAP-07
Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (L/W x A/H) Dimensioni / Size (@)
280 x 280 cm 300 x 200 cm 280 cm

ART. TAP-05
Dimensioni / Size (L/W x A/H)
380 x 280 cm
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CRAZY HOME PAINTINGS
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TAPPETO / CARPET
art. TAP-03
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| MOQUETTE PERSONALIZZATA
CUSTOM WALL TO WALL CARPETING

SEDIE"/ CHAIRS
art. SED-01, SED-02

EYRE

SEDIA / CHAIR

Sedia con piedi tubolari metallici con finitura laccata. Scocca seduta con imbottitura
in poliuretano espanso ignifugo in classe 1IM. Rivestita in tessuto ignifugo
100% poliestere Trevira CS con stampa artistica o tessuto Siena in tinta unita.

Chair with metallic tubolar feet with lacquered finishing. Body with padding in expanded
polyurethane, fireproof in class 1IM. Upholstered with fireproof fabric
100% polyester Trevira CS with artistic print or monochrome Siena fabric.

ART. SED-01
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
61 x79x57cm
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SEDIE / CHAIRS
art. SED-01, SED-02 EYRE

TAVOLO / TABLE

art. PT-03 : = SEDIA CON BRACCIOLI /7 CHAIR WITH ARMRESTS

TAPPETO / CARPET
art. TAP-05

art. MG-33, MG-35
CRAZY HOME PAINTINGS

Sedia con braccioli e piedi tubolari metallici con finitura laccata. Scocca seduta con
imbottitura in poliuretano espanso ignifugo in classe 1IM. Rivestita in tessuto ignifugo
100% poliestere Trevira CS con stampa artistica o tessuto Siena in tinta unita.

Chair with armrests and metallic tubolar feet with lacquered finishing. Body with
padding in expanded polyurethane, fireproof in class 1IM. Upholstered with fireproof
fabric 100% polyester Trevira CS with artistic print or monochrome Siena fabric.

ART. SED-02
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
63 x79x57cm
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SEDIA / CHAIR
art. SED-02

CREDENZA / DRESSER
ATTITUDE COLLECTION
art. CB-1207 + DD-120
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

TWIST

TESSUTO GARZATO
GAUZE FABRIC
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TWIST {

TESSUTO GARZATO / GAUZE FABRIC

-
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— - ’ Y Tessuto garzato stamina 100% poliestere con stampa artistica. Finitura con taglio a caldo.
TESSUTO GARZATO / GAUZE FABRIC ]i
i

Gauze 100% polyester stamina fabric with artistic print. Thermo-cut finishing.

SEDIAW Q’hﬂR -
art. SEDfé_&;}#
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TAVOLINI
. C-80

PPETO / CARPET
art. TAP-04

716

7+TAC-01

GATSBY

IMBOTTITI / UPHOLSTERY

Schienale e sedute rivestite in tessuto ignifugo 100% poliestere Trevira CS
con stampa artistica. Struttura rivestita in tessuto Siena. Bordi della struttura,
dello schienale e delle sedute rifiniti con coda di topo in tessuto Siena.

Back and seat cushions upholstered in fireproof fabric 100% polyester Trevira CS
with artistic print. Structure upholstered in Siena fabric. Edges of the structure,
of the back and seat cushions finished with rat tail cord in Siena fabric.

ART. FLA-01
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
75 x 41 x 75 cm

ART. FLA-02
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
100 x 77 x 75 cm

ART. FLA-03
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
165 x 77 x 75 cm

ART. FLA-04
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
160 x 77 x 100 cm

ART. FLA-05
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
180 x 77 x 100 cm

ART. FLA-06
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
200 x 77 x 100 cm

ART. FLA-07
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
240 x 77 x 100 cm




9 IMBOTTITI / UPHOLSTERY
art. FLA-01, FLA-07

TAVOLINI / COFFEE TABLES
art. C-80+G4-28+TAC-01, C-60+G4-37+TAC-01
C-125+G4-46+TAC-01, Q-52+G4-46

)

TAPPETO / CARPET
art. TAP-04
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POLTRONCINA /-SEAT
art. FLA-02




CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION
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DIVANO / SOFA ., |. A R L. :
FREE-ART i¥ = ¢, : 3 FREE-ART
art. FR-105 ;i { : 45 X iy, :

TAVOLINI / COFFEE TABLES

art. S-49+G4-37, S-82+G4-37,

22 Ga-20, a-azdcul Y | \ Vo S - IMBOTTITI MODULARI / MODULAR UPHOLSTERY

VASO / VASE

art. V-130A

Sistema componibile di sedute, schienali e braccioli rivestiti in tessuto ignifugo
100% poliestere Trevira CS con stampa artistica.
Basamento contenitivo in metallo verniciato nero ad alte temperature.

Modular system of seats, backs and armrests upholstered with printed
fireproof 100% polyester Trevira CS fabric.
Containing base ring made in high temperature black varnished metal.
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FREE-ART

FREE-ART IL CONCETTO
THE IDEA

Identificazione del ring in base

all'ingombro che il divano dovra 200em oo
avere all'interno dell’area da ;
arredare. ;
o Il’\IDIVIDUARE
HINGOMBRO FR-101] 90 x 90 cm FR-102 | 180 x 90 cm
. . . . 90 cm L LOCATE
Identification of the ring according THE AREA

to the final size that the sofa will
take up within the area to be
furnished.

FR-01
Seduta grande
Big seat

FR-104 | 240 x 90 cm

FR-02
Schienale grande

Elementi imbottiti utilizzati
all’interno dei Ring: seduta grande,
schienale grande, seduta piccola,
schienale piccolo, bracciolo.

SELEZIONARE

Seduta piccola

Small seat GLI ELEMENTI
ithi SELECT THE
Padded elements used within the FR-04 S LEMENTS

Schienale piccolo
Small back

Ring: big seat, big back, small seat,
small back, armrest.

FR-05
Bracciolo
Armrest

m
I‘- FR-03
_

Scelta dell'immagine . . : .'..

e realizzazione del prodotto.
COMPLETARE IL
DIVANO

COMPLETE

Choice of the texture and THE SOFA

product realization.

FR-109 | 240 x 90/210 cm FR-110 | 300 x 90/240 cm
236 237
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Free-Art non & un semplice divano,

ma un vero e proprio progetto, un
mondo infinito di soluzioni libere,
costantemente rinnovabili in modo
semplice, veloce e alla portata di tutti.
Con la sua linea semplice, ma moderna e
accattivante, € un complemento perfetto
per ogni ambiente.

Free-Art & estremamente facile da
progettare e personalizzare, nelle forme
e nelle dimensioni: puo essere integrato

da nuovi elementi anche in tempi diversi.

Nato da un concetto basato su due
elementi (Imbottiti e Ring) per comporne
la struttura e materiali di alta qualita,

il progetto Free-Art ¢ adatto sia ad
ambienti domestici che aree pubbliche.

La sicurezza e la qualita accompagnano
lo stile: i materiali utilizzati per la
costruzione degli elementi imbottiti
sono certificati in tre grandi Classi
Internazionali per Ignifugicita (1IM /
British Standard / TB117). Il tessuto di
rivestimento & 100% poliestere “"Trevira
CS”, con proprieta ignifughe intrinseche
nella fibra.

Free-Art is not just a sofa, it's a whole
real project, an endless world of creative
solutions, continuously renewable in a
simple, fast and affordable way. With

its simple yet modern and appealing
look, it's a perfect addition to every
environment.

Free-Art is extremely easy to configure
and just as easy to customize in its
shapes and sizes: it can be integrated
with new elements even at a later date.

Born from a concept based on two
elements (Upholstery and Ring) to
compose its structure, and high quality
materials, the Free-Art project is suitable
both for domestic and public areas.

Quality matches with style: the

materials used for the construction

of the upholstered elements are all
certified in three major International
Classes for Fire resistance (1IM/ British
Standard/ TB117). The outer fabric is
100% polyester “Trevira CS”, with innate
fireproof properties directly in its fibers.

DIVANO// SOFA

FREE-ART
art. FR-104
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FREE-ART
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DIVANO / SOFA
FREE-ART
art. FR-102

art. GI-013, GI-026
CRAZY HOME PAINTINGS




CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

ATTITUDE
COLLECTION

momenti

IIIIIIIIIIIIIIIIIII

246 247



CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC

ELEMENTI
MODULARI

VIODULAR
—LEMENTS

momenti

IIIIIIIIIIIIIIIIIII




CREDENZA / DRESSER
ATTITUDE COLLECTION

ATTITU
art. CB-1207 + BB-120 I

CREDENZA / DRESSER

ART. CB-1207 + BB-120
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
120 x 205 x 45 cm

Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Con n.1 elemento a giorno completamente rivestito in vetro extrachiaro
retrolaccato, spessore 0,4 cm. Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento in nobilitato laccato opaco e piedi torniti in massello laccato opaco.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. With n.1 open compartment completely covered in rear-lacquered extraclear glass,
0,4 cm thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.
Matte lacquered melamine pedestal and matte lacquered solid poplar lathed feet.
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-1204 + DD-120

NZA / DRESSER
DE COLLECTION
-1208 + DD-120
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CREDENZA / DRESSER
ATTITUDE COLLECTION
art. CB-1208 + CC-120

TAVOLINI / COFFEE TABLES
ATTITUDE COLLECTION
art. MTS40-AL, MT80-AL
IMBOTTITI / UPHOLSTERY
ATTITUDE COLLECTION

art. PN-301, PN-302
PANNELLO RETROILLUMINATO
PERSONALIZZATO

CUSTOM BACKLIT PANEL

CREDENZA / DRESSER

ART. CB-1207 + CC-120
Dimensioni / Size
(L/'W x A/H x P/D)
120 x 208 x 45 cm

Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Con n.1 elemento a giorno completamente rivestito in vetro extrachiaro
retrolaccato, spessore 0,4 cm. Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento in nobilitato laccato opaco e piedi torniti in massello laccato opaco.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. With n.1 open compartment completely covered in rear-lacquered extraclear glass,
0,4 cm thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.
Matte lacquered melamine pedestal and matte lacquered solid poplar lathed feet.
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CREDENZA / DRESSER
ATTITUDE COLLECTION
art. CB-1204 + BB-120

POUF
art. FLA-01

TAPPETO / CARPET
art. TAP-04

O] 0] D

art. SD-07
CRAZY HOME PAINTINGS
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CREDENZA / DRESSER
€3 | ATTITUDE COLLECTION
B-1204 + BB-120

art.

CREDENZA / DRESSER

ART. CB-1204 + BB-120
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
120 x 145 x 45 cm

|
O iT"

art.

NZA / DRESSER
DE COLLECTION
-1204 + BB-120

~N |
)

Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento in nobilitato laccato opaco e piedi torniti in massello laccato opaco.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.

Matte lacquered melamine pedestal and matte lacquered solid poplar lathed feet.
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CREDENZA / DRESSER

ART. CB-1204 + DD-120
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
120 x 144 x 45 cm

Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento realizzato con struttura in massello di faggio, con pianale in multistrati di faggio
bordato. Include piedi lineari inclinati in massello di faggio. Laccatura a poro chiuso.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.
— e : Pedestal with solid beechwood structure, with top in beechwood multilayer and edgebanding.
9 CREDENZA / DRESSER

ol Includes slanted feet in solid beechwood. Closed-pore lacquering.
ATTITUDE COLLECTION
art. CB-1204 + DD-120
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PANNELLO DECORATIVO / DECORATIVE PANEL
art. PD-1A

CREDENZA / DRESSER __
ATTITUDE C! '

art. CB-1206

SEDIA /

art. SE U2 e

TAVOLINI / COFFEE T

CREDENZA / DRESSER

ART. CB-1206 + DD-120
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
120 x 148 x 45 cm

Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Con n.1 elemento a giorno completamente rivestito in vetro extrachiaro
retrolaccato, spessore 0,4 cm. Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento in nobilitato laccato opaco e piedi torniti in massello laccato opaco.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. With n.1 open compartment completely covered in rear-lacquered extraclear glass,
0,4 cm thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.
Matte lacquered melamine pedestal and matte lacquered solid poplar lathed feet.
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CREDENZA / DRESSER

ART. CB-1205 + BB-120
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
120 x 145 x 45 cm

Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Con n.1 elemento a giorno completamente rivestito in vetro extrachiaro
retrolaccato, spessore 0,4 cm. Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.

Basamento in nobilitato laccato opaco e piedi torniti in massello laccato opaco.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. With n.1 open compartment completely covered in rear-lacquered extraclear glass,
0,4 cm thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.
Matte lacquered melamine pedestal and matte lacquered solid poplar lathed feet.




CREDENZA / DRESSER

ART. CB-1810 + CC-180
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
180 x 208 x 45 cm

Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento in nobilitato laccato opaco e piedi torniti in massello laccato opaco.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.

Matte lacquered melamine pedestal and matte lacquered solid poplar lathed feet.
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Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
’ ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
[ / i Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
/ e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.

7 Basamento realizzato con struttura in massello di faggio, con pianale in multistrati di faggio
/ { bordato. Include piedi lineari inclinati in massello di faggio. Laccatura a poro chiuso.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,

matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.
Pedestal with solid beechwood structure, with top in beechwood multilayer and edgebanding
Includes slanted feet in solid beechwood. Closed-pore lacquering.
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CREDENZA / DRESSER

ART. CB-1807 + DD-180
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
180 x 144 x 45 cm

L]

—
——
s
I
|
]

e
— .3
T ] -_r
lﬂll;n:
TRy
e w8 Day,
oy
——
%5_
-

XeA
-
e

—
-

T
X

£ U

o
1L P

Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Con n.1 elemento a giorno completamente rivestito in vetro extrachiaro
retrolaccato, spessore 0,4 cm. Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento realizzato con struttura in massello di faggio, con pianale in multistrati di faggio
bordato. Include piedi lineari inclinati in massello di faggio. Laccatura a poro chiuso.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. With n.1 open compartment completely covered in rear-lacquered extraclear glass,
0,4 cm thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.
Pedestal with solid veechwood structure, with top in veechwood multilayer and edgebanding.
Includes slanted feet in solid veechwood. Closed-pore lacquering.



CREDENZA / DRESSER

ART. CB-2406
+ DD-180
Dimensioni / Size
(L/'W x A/H x P/D)
240 x 148 x 45 cm

Credenza composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento in nobilitato laccato opaco e piedi torniti in massello laccato opaco.

Dresser composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.

Matte lacquered melamine pedestal and matte lacquered solid poplar lathed feet.
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MADIA / SIDEBOARD
ATTITUDE COLLECTION
art. CB-2403 + CC-240

TESSUTO GARZATO / GAUZE FABR
art. STA-01

TAVOLO"/ TABL

MADIA / SIDEBOARD

ART. CB-2403 + CC-240
Dimensioni / Size
(L/'W x A/H x P/D)
240 x 88 x 45 cm

5 g W —

Madia composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Con n.1 elemento a giorno completamente rivestito in vetro extrachiaro
retrolaccato, spessore 0,4 cm. Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento in nobilitato laccato opaco e piedi torniti in massello laccato opaco.

Sideboard composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. With n.1 open compartment completely covered in rear-lacquered extraclear glass,

0,4 cm thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.
Matte lacquered melamine pedestal and matte lacquered solid poplar lathed feet.
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MADIA / SIDEBOARD -
ATTITUDE COLLECTION , ATTITU
art. CB-2402.+ CC2240 COLLECTI

MADIA / SIDEBOARD

ART. CB-2401 + CC-240
Dimensioni / Size
(L/'W x A/H x P/D)
240 x 88 x 45 cm

Madia composta da elementi modulari realizzati con struttura in nobilitato, interno
ed esterno laccato opaco. Ripiani interni in vetro extrachiaro trasparente, spessore 0,6 cm.
Ante con rivestimento materico superficiale applicato a mano
e stampa artistica o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Basamento in nobilitato laccato opaco e piedi torniti in massello laccato opaco.

Sideboard composed by modular elements composed of melamine covered wood structure,
matte lacquered interior and exterior. Inner shelves in extraclear transparent glass, 0,6 cm
thick. Doors with materic covering surface applied by hand and artistic print
or matte lacquer. Non-toxic opaque lacquer finish.

Matte lacquered melamine pedestal and matte lacquered solid poplar lathed feet.
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PIEDI TORNITI / LATHED FEET

ART. FT-01
Dimensioni / Size
(@ x A/H)

4 x22cm

-h ART. FT-04

Dimensioni / Size
(@ x A/H)
11 x 22 cm

B  ART.FT-02 ART. FT-03
Dimensioni / Size Dimensioni / Size
(2 x A/H) (@ x A/H)
8 x 22 cm 8 x22cm
ART. FT-05 ART. FT-06
Dimensioni / Size Dimensioni / Size
(@ x A/H) (@ x A/H)
11 x 22 cm 12 x 22 cm

Piedi torniti in massello di pioppo laccato opaco.
Predisposti per fissaggio al basamento con barra filettata.

Lathed feet in solid poplar, matte lacquered.
Geared for pedestal attachment with threaded rod.

Utilizzabili con i seguenti basamenti / To be used with the following pedestals

ART. BB-120
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
120 x 3,2 x 45 cm

ART. BB-180
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
180 x 3,2 x 45 cm

ART. BB-240

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
240 x 3,2 x 45 cm

ART. CC-120
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
120 x 6,2 x 45 cm

ART. CC-180
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
180 x 6,2 x 45 cm

ART. CC-240

Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
240 x 6,2 x 45 cm
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BASAMENTO INTERNO / WHOLE PEDESTAL

Basamento realizzato con struttura in massello di faggio, con pianale in multistrati di faggio
bordato. Include piedi lineari inclinati in massello di faggio. Laccatura a poro chiuso.

Pedestal with solid beechwood structure, with top in beechwood multilayer and edgebanding.
Includes slanted feet in solid beechwood. Closed-pore lacquering.

ART. DD-120 ART. DD-180 ART. DD-240
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D) Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
108 x 24 x 40 cm 168 x 24 x 40 cm 228 x 24 x 40 cm
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CRAZY HOME FURNITURE COLLECTION

TAVOLIN|

COFFEL
TABLES
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TAVOLINI / COFFEE TABLES

Tavolini con struttura in metallo, spessore 1 c¢cm, con finitura laccata.

Coffee tables with metal structure, 1Tcm thick, with lacquered finish.
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ART. MT80
Dimensioni / Size
(L/'W x A/H x P/D)

ART. MTS40 113,1x33x 113,17 cm

Dimensioni / Size
(L/'W x A/H x P/D)
56,6 x 53 x 56,6 cm

- AL:

Pannello in alluminio con rivestimento materico
superficiale applicato a mano e stampa artistica

o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Aluminium panel with materic surface covering
applied by hand and artistic print or

matte lacquering. Non-toxic opaque resin finish.

- AL:

Pannello in alluminio con rivestimento materico
superficiale applicato a mano e stampa artistica

o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Aluminium panel with materic surface covering
applied by hand and artistic print or -VT:

matte lacquering. Non-toxic opaque resin finish. vetro temperato con stampa artistica.
tempered glass with artistic print.

-VT:
vetro temperato con stampa artistica.
tempered glass with artistic print.

| ART. MT100

Dimensioni / Size

(L/W x A/H x P/D)

ART. MT40 | 141,1 x 43 x 141,1 cm
Dimensioni / Size

(L/W x A/H x P/D) - AL:

56,6 x 53 x 56,6 cm Pannello in alluminio con rivestimento materico

superficiale applicato a mano e stampa artistica

- AL: o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Aluminium panel with materic surface covering
applied by hand and artistic print or

matte lacquering. Non-toxic opaque resin finish.

Pannello in alluminio con rivestimento materico
superficiale applicato a mano e stampa artistica

o laccatura opaca. Finitura in resina opaca atossica.
Aluminium panel with materic surface covering
applied by hand and artistic print or

matte lacquering. Non-toxic opaque resin finish.

-VT:
vetro temperato con stampa artistica.
tempered glass with artistic print.

-VT:
vetro temperato con stampa artistica.
tempered glass with artistic print.

290 291



CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC

SPECCHI-
QUADRI

VIIRRORS-
PAINTINGS

momenti

IIIIIIIIIIIIIIIIIII




294

|
-
o
— =
. t._'
=8

-
SPECCHI-QUADRIE/Z MIRRORS-PAINTINGS
art. MS80-PM }

SPECCHI-QUADRI / MIRRORS-PAINTINGS

Specchi-quadri con struttura in metallo, spessore 1 cm, con finitura laccata.

Mirror-paintings with metal structure, 1cm thick, with lacquered finish.




ART. MS40
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
56,6 x 56,6 x 2 cm

-AR:
Specchio argentato.
Silver mirror.

-PM:
Pannello in pmma con stampa
artistica.

Pmma panel with artistic print.

-AL:

Pannello in alluminio
con rivestimento materico
superficiale applicato a mano
e stampa artistica
o laccatura opaca.
Finitura in resina opaca
atossica.
Aluminium panel
with materic surface covering
applied by hand
and artistic print or
matte lacquering.
Non-toxic opaque
resin finish.

ART. MS80
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
113,11 x113,1x 2 cm

-AR:
Specchio argentato.
Silver mirror.

-PM:
Pannello in pmma con stampa
artistica.

Pmma panel with artistic print.

-AL:

Pannello in alluminio
con rivestimento materico
superficiale applicato a mano
e stampa artistica
o laccatura opaca.
Finitura in resina opaca
atossica.
Aluminium panel
with materic surface covering
applied by hand
and artistic print or
matte lacquering.
Non-toxic opaque
resin finish.

ART. MS100
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
141,4 x 141,4 x 2 cm

-AR:
Specchio argentato.
Silver mirror.

-PM:
Pannello in pmma con stampa
artistica.
Pmma panel with artistic print.

-AL:

Pannello in alluminio
con rivestimento materico
superficiale applicato a mano
e stampa artistica
o laccatura opaca.
Finitura in resina opaca
atossica.
Aluminium panel
with materic surface covering
applied by hand
and artistic print or
matte lacquering.
Non-toxic opaque
resin finish.
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POLTRONA / ARMCHAIR

ART. PN-302

Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
85 x 102 x 95 cm

Poltrona imbottita con piedi in massello di faggio laccati a poro chiuso. Imbottitura in
poliuretano espanso. Rivestita in tessuto Siena o pelle, con inserti in tessuto ignifugo 100%
poliestere Trevira CS con stampa artistica.

Padded armchair with solid beech feet, closed-pore lacquered. Padding in polyurethane foam.

Upholstered in Siena fabric or leather, with insertions in fireproof fabric 100% polyester
Trevira CS with artistic print.
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POUF

ART. PN-302
Dimensioni / Size
(L/W x A/H x P/D)
85 x 102 x 95 cm

ART. PN-301
Dimensioni / Size
(L/'W x A/H x P/D)

50 x 38 x 85 cm

Pouf imbottito con piedi in massello di faggio laccati a poro chiuso. Imbottitura in poliuretano
espanso. Rivestito in tessuto Siena o pelle, con inserti in tessuto ignifugo 100% poliestere
Trevira CS con stampa artistica.

Padded footstool with solid beech feet, closed-pore lacquered. Padding in polyurethane foam.
Upholstered in Siena fabric or leather, with insertions in fireproof fabric 100% polyester
Trevira CS with artistic print.
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TAVOLINI / COFFEE TABLES
ATTITUDE COLLECTION
. MT80-AL, MTS40-AL, MT40-AL

OTTITI / UFHOLSTERY
IMUDE COLLECTION
-302, PN-305

=TO /"CARPET

>€D€D€D
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DIVANI / SOFAS

T —
L) T g *.H'g o it = Divani imbottiti con piedi in massello di faggio laccati a poro chiuso. Imbottitura in poliuretano

e — ' ] espanso. Rivestiti in tessuto Siena o pelle, con inserti in tessuto ignifugo 100% poliestere
Trevira CS con stampa artistica.

— - e e

Padded sofas with solid beech feet, closed-pore lacquered. Padding in polyurethane foam.
Upholstered in Siena fabric or leather, with insertions in fireproof fabric 100% polyester
Trevira CS with artistic print.

ART. PN-303
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
150 x 102 x 95 cm

ART. PN-304
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
180 x 102 x 95 cm

ART. PN-305
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
210 x 102 x 95 cm

ART. PN-306
Dimensioni / Size (L/W x A/H x P/D)
240 x 102 x 95 cm
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Grafiche esclusive per gli elementi della Attitude Collection.
Create dal Momenti Lab appositamente per la linea, uniscono il rigore elegante delle forme di
ogni elemento all’espressivita dell'arte di ispirazione Fiamminga.

Exclusive designs for the elements of the Attitude Collection.

Created by Momenti Lab especially for our line, they combine the elegant rigor of the shapes
of every element with the expressivenes of Flemish-inspired art.

e

HAGEDORN

Per visualizzare le configurazioni della grafica sui vari elementi, consultare il Listino Prezzi MOMENTI.
To view the configuration of the graphic on the various elements, please consult the MOMENTI Price List.

EXCLUSIVE
DESIGNS

Grafiche esclusive per gli elementi della Attitude Collection.
Create dal Momenti Lab esclusivamente per la linea, ne esaltano le geometrie e le forme.
Grazie ai colori standard (pag. 327) é possibile creare una sere infinita di design geometrici,
ottenendo ogni volta un prodotto unico nel suo genere.

Exclusive designs for the elements of the Attitude Collection.
Created by Momenti Lab especially for our line, they highlight their geometry and shapes.
Thanks to the standard colors (page 327) it is possible to create an endless series of geometric
designs, obtaining every time a product that is one of a kind.

GRIGLIA ATTITUDE per elementi modulari
ATTITUDE GRID for modular elements

Le dimensioni della griglia e la sua geometria precisa
garantiscono un perfetto allineamento con le ante di ogni

composizione. Le combinazioni di colori e le fantasie realizzabili
non hanno limiti.

The size of the grid and its precise geometry guarantee a
perfect alignment with the doors of every composition. The color
combinations and the motifs that can be realized have no limits.

60 x H60 cm

Esempi / examples:

60 xH 120 cm

Per configurare un mobile Attitude Collection in tutte le sue parti e usufruire di una griglia interattiva,
MOMENTI mette a disposizione un Configuratore Web, sviluppato appositamente per la
collezione e utilizzabile presso il nostro sito www.momenti-casa.it

To set up an Attitude Collection piece of furniture in all its parts and use an interactive grid,

MOMENTI offers a Web Configurator, developed exclusively for the collection, that can be used on our
website www.momenti-casa.it

GRIGLIA ATTITUDE per tavolini, specchi-quadri e imbottiti.
ATTITUDE GRID for coffee tables, mirrors-paintings and upholstery.

Per istruzioni su come creare il proprio design geometrico, consultare il Listino Prezzi MOMENTI.
For instructions on how to create your own geometric design, please consult the MOMENTI Price List.
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PAG. 59

MADIA

3 ANTE
SIDEBOARD
3 DOORS

PAG. 69

MADIA

4 ANTE
SIDEBOARD
4 DOORS

PAG. 79

MADIA
SAGOMATA
3 ANTE
SHAPED
SIDEBOARD
3 DOORS

PAG. 87

MADIA
LINEARE

3 ANTE
LINEAR
SIDEBOARD
3 DOORS

PAG. 99

CREDENZA
DRESSER

PAG. 113

PENSILE
HUNG
CABINET
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MADIA
PENSILE

3 ANTE
HUNG
SIDEBOARD
3 DOORS

PAG. 75

MADIA
PENSILE

4 ANTE
HUNG
SIDEBOARD
4 DOORS

PAG. 81

MADIA
SAGOMATA
4 ANTE
SHAPED
SIDEBOARD
4 DOORS

PAG. 91

MADIA
LINEARE

4 ANTE
LINEAR
SIDEBOARD
4 DOORS

PAG. 109

PENSILE
HUNG
CABINET

PAG. 115

PENSILE
HUNG
CABINET

PAG. 65

PENSILE
HUNG
CABINET

PAG. 127

PANNELLO
DECORATIVO
DECORATIVE
PANEL

PAG. 137

TAVOLINI
QUADRATI
SQUARED
COFFEE
TABLES

TAVOLINI
ELLITTICI
ELLIPTIC
COFFEE
TABLES

PAG. 145

TAVOLINI
SASSO
STONE
COFFEE
TABLES

PAG.

TAVOLI
TABLES

PAG. 121

PENSILE
HUNG
CABINET

PAG. 135

TAVOLINI
TONDI
ROUND
COFFEE
TABLES

PAG. 139

TAVOLINI
SAGOMATI
SHAPED
COFFEE
TABLES

PAG. 143

TAVOLINI
TRONCO
LOG
COFFEE
TABLES

PAG. 149

TAVOLINI
COFFEE
TABLES

PAG. 165

TAVOLI
TONDI

ROUND
TABLES
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} PAG. 167 PAG. 173 } PAG. 215 PAG. 221

TAVOLI SPECCHIO SEDIA CON TESSUTO
OVALI MODULARE BRACCIOLI GARZATO
OVAL MODULAR CHAIR WITH GAUZE
TABLES MIRROR ARMRESTS FABRIC

PAG. 227

PAG. 235

PAG. 177 R TSR CA T R PAG. 179

SPECCHIO . ' SPECCHIO IMBOTTITI IMBOTTITI
MODULARE MODULARE GATSBY FREE-ART
MODULAR MODULAR GATSBY FREE-ART
MIRROR MIRROR UPHOLSTERY UPHOLSTERY
SPECCHIO SPECCHIO } ATTITUDE COLLECTION
MODULARE MIRROR

MODULAR

MIRROR

ELEMENTI PIEDI
MODULARI TORNITI E
MODULAR BASAMENTI
SPECCHIO SPECCHIO ELEMENTS LATHED ,I "
MIRROR MIRROR FEET AND
PEDESTALS
A
TAVOLINI SPECCHI-
COFFEE QUADRI
SPECCHIO VASI TABLES MIRRORS-
MIRROR VASES PAINTINGS
IMBOTTITI
TAPPETI SEDIA UPHOLSTERY
MOQUETTE = CHAIR
CARPETS
CARPETING
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SURFACE MATERIC COVERING

Resina idroepellente atossica e priva di
odori. Ecologica.

Applicata a mano da personale MOMENTI
all'interno della nostra Azienda.

Con lavorazioni diverse in accordo a sup-
porti e stampe artistiche.

324

MACRO

* ecologica
ecologic
® atossica
non toxic
e inodore
odorless
° resistente
resistant

RIVESTIMENTO MATERICO SUPERFICIALE

Non-toxic and odorless hydro-repellent
resin. Ecological.

Hand applied by MOMENTI's personnel in
our Company premises.

With different processes according to
supports and artistic prints.

* decorativo

decorative

° personalizzabile
customizable

 naturale ed ecologico
natural and ecological

* atossico, igienico
non-toxic, hygienic

e antibatterico
antibacterial

* resiste al fuoco

fire resistant

® spessore < Tmm
thickness < Tmm

e colore resistente
resistant color

* per qualsiasi superficie
for any surface

o facile da rifilare

easy to trim

e facile da posare

easy to install

® uso interno ed esterno
indoor and outdoor use

* resistenza a crepe e fessure
resistance to cracks and
fissures

® nasconde le crepe
hides cracks

e struttura traspirante
breathable structure

e evita il formarsi di muffe
se non presenti all'origine
avoids formation of molds
if not there beforehand

® ottimo per ristrutturazioni
excellent for renovations

e ripristino veloce fino a 3 strati
fast restoration up to 3 layers
e garantito 10 anni

10 years warranty

TESSUTO DI RIVESTIMENTO TECNICO IN FIBRA DI VETRO
TECHNICAL FIBERGLASS COVERING FABRIC

Ottenuto con speciali filati in fibra di
vetro, in fusione a 1400°C.

Ignifugo, rientra in classe B s1, dO0.
Atossico e non contaminabile da agenti
biologici.

Ecologico e igienico, perché realizzato
con materie prime naturali.

TECHNICAL
INFO

Obtained with special fiberglass yarns,
cast at 1400°C.

Fireproof, in class B s1, d0.

Non toxic and non contaminable by
biological agents.

Eco-friendly and hygienical, crafted from
natural raw materials.
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TUTTE LE TEXTURES DEL PRESENTE CATALOGO SONO SOGGETTE A VARIAZIONI DIMENSIONALI
RELATIVE ALL’ARTICOLO SUL QUALE VERRANNO APPLICATE.
ATTENZIONE: | COLORI POTREBBERO VARIARE DALLA STAMPA SUL CATALOGO AL PRODOTTO

my
O

NICAL

ALL TEXTURES ON THIS CATALOG WILL BE SUBJECT TO DIMENSIONAL VARIATIONS
ACCORDING TO THE ARTICLE THEY'RE APPLIED ON.

ATTENTION: THE COLOURS MAY CHANGE FROM THE PRINTING ON THIS CATALOG TO THE

FINISHED PRODUCT.
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BIANCO
WHITE

) 42

GHIACCIO
ICE

AVANA
HAVANA

LAVAGNA

BLACKBOARD

GRIGIO FUME
SMOKE GRAY

MAGNOLIA

CORDA
ROPE

) 45

PIOGGIA
RAIN

§

AZZURRO
POLVERE
DUST BLUE

04

MELANZANA
EGGPLANT

BLU PRUSSIA
PRUSSIAN BLUE

RIBES
CURRANT

TECHNICAL
INFO

TORTORA
TURTLEDOVE

MUSCHIO
MUSK

) 57

MELONE
MELON

IMOLA
RACING RED
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e LACCATURE
LACQUERS

z
M
@

Laccature Metalliche per finiture esclusive su Metal Lacquers for exclusive finishes on the
articoli serie Holmes, Poirot, Marple, Watson, articles from series Holmes, Poirot, Marple,
Eyre e Attitude Collection. Watson, Eyre and Attitude Collection.

) 01 02

BIANCO RUGGINE CIPRIA
CHAMPAGNE
WHITE RUST POWDER

334

LACCATURE
LACQUERS

Laccature per finiture esclusive sui piedi Lacquerings for exclusive finishes on all beech
in faggio della linea imbottiti Attitude feet of the upholstery line from the Attitude
Collection. Collection.

20

LAVAGNA GRIGIO FUME BIANCO
CAPPUCCINO
BLACKBOARD SMOKE GRAY WHITE

P E L L I TECHNlll\(]ZIf\(I)_
LEATHERS

PER FINITURE ESCLUSIVE SULLA LINEA IMBOTTITI ATTITUDE COLLECTION
FOR EXCLUSIVE FINISHES ON THE ATTITUDE COLLECTION UPHOLSTERY LINE

PELLE NABUK NABUK LEATHER
Pelle bovina di origine Europea conciata ai sali Bovine leather of European origin, tanned
di cromo. Spessore 0,12 cm. with chromium salt. 0,12 cm thick.

COL. 403 COL. 406

PELLE SAUVAGE SAUVAGE LEATHER
Pelle bovina di origine Europea conciata ai sali Bovine leather of European origin, tanned
di cromo. Spessore 0,12 cm. with chromium salt. 0,12 cm thick.

Si consiglia di visionare il campionario tessuti, It is advised to consult the fabrics sample
che include descrizione tecnica, manuale book, which includes technical description,
d'uso e istruzioni per la manutenzione. user manual and maintenance instructions.
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MOMENTI D'ARTE

APPLICATA

MOMENTS OF
APPLIED AR

MOMENTI! & un laboratorio artistico di
design, che ha il fine di personalizzare spazi
d’arredo attraverso soluzioni emozionanti e di
grande fascino.

Nel 2005, Alexander e Matteo Bagnai
iniziano un percorso fra imprenditorialita e
inventiva, dedicato alla casa e ai suoi elementi.
La passione per la creativita si esprime sin da
subito e il risultato, ancora oggi, € un’alchimia
suggestiva che caratterizza oggetti unici.

MOMENTI riveste qualsiasi superficie,

che sia un pavimento, una parete o un oggetto
d'arredo.
Il processo lavorativo permette di persona-
lizzare ogni tipo di rivestimento partendo da
un‘idea, un’intuizione, un semplice disegno
fornito dal cliente o da un‘immagine presente
sui nostri cataloghi.

Il MOMENTI Lab, nostro ufficio tecnico
e creativo, interagisce direttamente con
designer, architetti e professionisti del settore,
per trovare soluzioni idonee a ogni tipo
di ambiente. In questo modo, ogni angolo

MOMENTI is an artistic design
workshop, which aims to customize furnishing
spaces through exciting and fascinating
solutions.

In 2005, Alexander and Matteo Bagnai
began a journey between entrepreneurship
and inventiveness, dedicated to the house
and its elements. The passion for creativity is
expressed immediately and the result, even
today, is a suggestive alchemy that characte-
rizes unique objects.

MOMENTI covers any surface, whether
itis a floor, a wall or a piece of furniture.
The work process allows you to customize
each type of coating starting from an idea,
an intuition, a simple design provided by the
customer or an image present on our
catalogs.

MOMENTI Lab, our technical and
creative office, interacts directly with designers,
architects and professionals in the sector, to
find suitable solutions for every type of envi-
ronment. In this way, every corner becomes

diventa unico e irripetibile, per poter offrire
ai nostri clienti delle collezioni niche, delle
scelte esclusive e wuna vasta gamma di
soluzioni innovative e versatili.

Forte di numerose collaborazioni
fra designers, artisti, grafici, illustratori
e artigiani, MOMENTI lavora con lo sguardo
rivolto al futuro in costante movimento.
L'obiettivo & divulgare la qualita del

Made in Italy, un’eccellenza deside-
rata in tutto il mondo da chi ricerca
prodotti  altamente  personalizzabili e

perfettamente coordinabili.

Alexander & Matteo Bagnai

COMPANY

unique and unrepeatable, in order to offer
our customers collections, exclusive choices
and a wide range of innovative and versatile
solutions.

Strong of numerous collaborations
between designers, artists, graphic designers,
illustrators and artisans, MOMENTI| works
with an eye towards the future in constant
movement. The goal is to disseminate the
quality of Made in Italy, a desired excellence
all over the world by those who seek highly
customizable and perfectly coordinated
products.
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L'esigenza di creare e di mettersi in

gioco sono le carte vincenti di MOMENTI,
un nuovo modo di pensare, di vedere e di
concepire l'ambiente per renderlo unico e
personale. Insieme al nostro team abbiamo
dato vita, materia e colore a superfici lavorate
ad arte.
Le nostre collezioni nascono da continue
prove di materiali, ricerche di finitura, di
resistenza, di rispetto per l'ambiente e di
continuo entusiasmo.

L'italianita dei nostri prodotti € sempre
sinonimo di grande attenzione nei confronti
di ogni processo produttivo, dalla scelta dei
materiali e loro qualita, alla cura dei dettagli,
con l'aiuto di grande esperienza, conoscenza
e straordinaria tecnica.

Tutto viene eseguito rigorosamente a
mano. Ogni prodotto, infatti, attraversa tutte
le fasi di realizzazione - dall'ideazione alla
produzione sul nostro territorio - a tenace
salvaguardia di un comparto manifatturiero
caratterizzato da creativita e abilita.
Mantenere questi standard di qualita, signi-
fica per noi offrire ai nostri clienti collezioni
uniche, scelte esclusive e soluzioni innovative
e versatili.

E per questo che amiamo definirci i “Sarti del
Design Italiano”.

Nascono cosi stampe artistiche,
elementi d’arredo, rivestimenti dalla forte
impronta artistica e vestiti di immagini
emozionanti. Il risultato finale & arte applicata
al design quotidiano.

COMPANY

The need to create and get involved

are the winning cards of MOMENTI, a new
way of thinking, of seeing and conceiving the
environment to make it unique and personal.
Together with our team, we have given life,
material and color to surfaces that are artfully
worked.
Our collections are born from continuous
tests of materials, research of finishing,
resistance, respect for the environment and
continuous enthusiasm.

The ltalian nature of our products is
always synonymous with great attention to
every production process, from the choice of
materials and their quality, to the attention
to detail, with the help of great experience,
knowledge and extraordinary technique.

Everything is done strictly by hand.
In fact, each product goes through all the
stages of production - from conception to
production on our territory - to a tenacious
safeguard of a manufacturing sector
characterized by creativity and skill.
Maintaining these quality standards means for
us to offer our customers unique collections,
exclusive choices and innovative and versatile
solutions.
This is why we love to call ourselves the
“Tailors of Italian Design”.

This is how artistic prints, furnishing
elements, coverings with a strong artistic
imprint and dresses of moving images
are born. The end result is art applied to
everyday design.
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DESIGNERS

Bagnai Alexander

ITALY
fondatore

founder

Co-fondatori di MOMENTI nel 2005, hanno
da sempre condiviso il percorso creativo, l'estro
e le scelte artistiche che caratterizzano lo stile
dell’azienda.

Alexander & laureato in Architettura presso
['universita di Venezia e in Business Manage-
ment presso la Bocconi di Milano. Per 20 anni ha
inoltre contribuito alla gestione di Tumidei s.p.a.,
azienda di famiglia, leader nei settori del legno e
dell’arredo.

Matteo si & dedicato a MOMENTI sin dal
suo inizio con grande determinazione e sapienza,
grazie al suo forte istinto nel trasformare Ia
materia e farla diventare emozionante e unica.

MOMENTI Lab

Bagnai Matteo

ITALY
fondatore
founder

Co-founders of MOMENTI in 2005, they have
always shared the creative path, the inspiration
and the artistic choices that characterize the style
of the company.

Alexander graduated in Architecture at the
University of Venice and in Business Management
at the Bocconi University of Milan. For 20 years
he has also contributed to the management of
Tumidei s.p.a., the family company, leader in the
wood and furnishing sectors.

Matteo has dedicated himself to MOMENTI
since its beginning with great determination and
wisdom, thanks to his strong instinct in transforming
the matter and make something exciting and unique.

ITALY I cuore operativo e The operational and

graphic artistico di MOMENTI. artistic heart of MOMENTI.

designers Tra tecnica, creativita, passione Between technique, creativity,

e un pizzico di follia, i membri passion and a pinch of

del Laboratorio danno vita madness, the members

alle idee e alle atmosfere che of the Lab give life to the

contraddistinguono l'azienda. ideas and atmospheres that

distinguish the company.

Assirelli Enrico
Enrico Assirelli & wun Enrico Assirelli is a ITALY
creativo e designer freelance. freelancecreativeanddesigner. fashion

Vive a Faenza. Spazia dal He lives in Faenza. He ranges
fashion al graphic design con from fashion to graphic design

fantasia. Si emoziona e diverte with imagination.

vedendo nascere i suoi abiti, excited and entertained when
he sees his clothes, products
and images come to life.

prodotti e immagini.

346

designer

He gets

Besana Emiliano

ITALY Nasce a Como nel 1974.
graphic Artista, musicista e graphic
designer designer, entra a far parte sin

dall'inizio del MOMENTI Lab.
Co-fondatore di Overdrive,
collabora da anni alla direzione
artistica di MOMENTI.

Nato a Novara, si laurea Born in Novara, he ITALY
in architettura al politecnico graduated in architecture at architetto
di Milano. Con le socie (Anna the Milan Polytechnic. With his architect

Spagnolo e Claudia Cestaro) associates (Anna Spagnolo and
fondalo Studio I.CO.N.A.,dove Claudia Cestaro) he founded
si occupa di ristrutturazioni, Studio [|.CO.N.A., where he
arredo e decorazione, con deals with interior renovations,
tecniche tradizionali.

with traditional techniques.

Carbone Noumeda

ITALY [lustratrice  freelance
illustratrice  italiana, nata a Parigi. Vince
il Design&lllustration Award

Boglio Tiziano

DESIGNERS

Born in Como in 1974.
Artist, musician and graphic
designer, he joined the
MOMENTI Lab. Co-founder of
Overdrive, he collaborated for
years in the artistic direction of
MOMENTI.

Italian freelance illu-
strator, born in Paris. Winner of
the Design & Illustration Award

illustrator :
all’Art Takes London nel 2011 atthe Art Takes London in 2011
e il premio 3x3 Professional and the 3x3 Professional Show
Show nel 2010. | suoi lavori award in 2010. Her works are
sono surreali e sognanti e surreal and dreamy. She colla-
collabora con numerosi marchi. borates with many brands.
Al secolo James Formally known as USA
Marshall,é unpittore Americano James Marshall, he is an graffiti artist

conosciuto principalmente per American painter best known
essere il creatore del perso- for being the creator of the
naggio della Space Monkey. Space Monkey character. He's
E conosciuto anche per le sue alsoknown for hisphotographs,
fotografie, murales e illustra- murals and illustrations.

zioni.
' Di Mauro Maurizio

ITALY Dopo la laurea in Archi-
tettura presso il Politecnico di
Milano inizia la sua carriera,
dividendo il lavoro tra proget-
tazione architettonica e pro-
gettazione di interni, con inter-
venti sempre piu frequenti nel
disegno industriale.

architetto
architect

After graduating in
Architecture at the Polytechnic
of Milan he began his career,
dividing the work between
architecturaldesignandinterior

design, with increasingly
frequent interventions in indu-
strial design.
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DESIGNERS

Froehlich Rie

Rie e un’artista Rie is an American USA
autodidatta americana con self-taught artist with creati- pittrice
creativita che esplode c!a! vity exploding from the core. painter
profondo. Incapsuladrammatici She encapsulates dramatic
tratti del viso, intense scene facial features, intense night
notturne e persino desideri scenes, and even explorative
sensuali  umani  esplorativi human sexual desires through
attraverso la sua pittura. her painting.
Grassi Marco
ITALY Nato a Milano nel 1966. Born in Milan in 1966.
pittore Artista di livello mondiale, vive Worldwide renowned artist,
painter e lavora a Mariano Comense. he lives and works in Mariano
Nei suoi lavori predomina, Comense. In his works, the
su tutti gli altri soggetti, la ethereal and elusive, delicate
f { bellezza eterea e sfuggente, and perfect beauty of young
/." : f r delicata e perfetta di giovani women predominates on all
o . " .
MV / llﬁ"" donne. other subjects.
Al secolo Rutger Formally known as NETHERLANDS
Paulusse, & un illustratore che Rutger Paulusse, he is an illu-  j|lystratore
si foc.allzza prlnC|pa|men.tfe strator whom 'focuses m.alnly illustrator
su design web e stampabili, on web and printable designs,
giocando con forme grafiche, playing with graphic forms,
forti colori, dimensioni e strong colors, dimensions and
spazialita. spatiality.
HONET
FRANCE A 15 anni scopri e si At 15, he discovered

3

Dopo aver conseguito
un Bachelor's Degree in Design
e Fotografia con Onorificenza,
Darren ha lavorato con
produzioni artistiche per gli
ultimi 20 anni. E stato finalista
per il premio Fotografo Erotico
dell’Anno 2007.

348

graffiti artist innamord dei graffiti e ben and fell in love with graffiti

presto divenne un punto di and soon became a point of
riferimento nella scena reference in the Parisian scene,
parigina, prima di divenire before becoming globally
riconosciuto a livello mondiale recognized for his eccentric
per il suo approccio approach.

eccentrico.

Hopes Darren

After earning a UK
Bachelor’'s Degree in Design  jllustratore
and Photography with honor,
Darren has worked  with
artistic productions for the last
20 years. He was a finalist for
the Erotic Photographer of the
Year 2007 award.

illustrator

lurissevich Giulio

Ashima Kumar & wuna
graphic designer qualificata e
artista visiva. Ha completato
il Bachelor of Fine Arts nel
prestigioso College of Art di
Delhi, India nel 1993. Da allora
ha fondato il suo studio di
design.

Nato nel 1967 in
Estonia, si & laureato presso
I'Accademia d'arte estone. La
sua arte & libera da problemi e
tendenze: i temi espressivi del
colore e le delicate figure fem-
minili mostrano che c’é sempre
una luce alla fine del tunnel.

illustratore
illustrator

llustratore e grafico
specializzato in fashion, life-
style e beauty, & anche artista
urbano. Giulio si concentra
sulla figura umana e soprat-
tutto sulle lievi sfumature di
espressione in ritratti di volti
femminili.

Ashima Kumar is a INDIA
qualified graphics designerand
a visual artist. She completed
her Bachelor of Fine Arts from
the prestigious College of Art,
India in 1993. Since
then, she has set up her design

Martorana Alessandro

ITALY
fashion
designer

Nato a Torino, ma di
origine siciliana, & sarto per
passione. Oggi ha esteso la
propria attivita offrendo ai
propri clienti una selezione
di esclusivi accessori che
portano il marchio AM: scarpe,
valigeria, home design.

Must Peeter

illustratrice
illustrator

Born in 1967 in Estonia, ESTONIA
he graduates at the Estonian pittore
Academy of Arts. His art is painter

free of problems and trends:
expressive colour themes and
delicate female figures show
that there is always a light at
the end of the tunnel.

Ravaioli Carlo

Nasce nella campagna

ITALY
pittore ravennate. La sua formazione
painter artistica spazia per un lungo

periodo alla ricerca della pro-
pria dimensione tra molteplici
linguaggi e discipline. Negli
anni ‘80 apre uno studio di
grafica pubblicitaria

DESIGNERS

Illustrator and graphic
designer specialized in
fashion, lifestyle and beauty,
he is also an wurban artist.
Giulio focuses on the human
figure and above all on the
slight shades of expression in
portraits of female faces.

Born in Turin, but of
Sicilian origin, he is a tailor for
passion. Today he has expan-
ded his business by offering to
customers a selection of exclu-
sive accessories with the AM
brand: shoes, suitcases, home
design.

Born in the countryside
near Ravenna. His artistic trai-

ning ranges over a long period
in search of his own dimension
among multiple languages
and disciplines. In the ‘80s he
opened an advertising graphic
studio
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DESIGNERS

Ravaioli Maicol

Dopo unlungo percorso After a long course of ITALY
studi votato alla gestione studiesdevotedtomanagement brand
dell'immagine per il teatro e of the image for the theater designer
delle arti grafiche visive, si and visual graphic arts, it is
afferma nel mondo della moda established inthe fashionworld
come brand designer. Da sem- as a brand designer. Always
pre legato al made in italy, si linked to the made in Italy, now
occupa ora di social media. takes care of social media.
X Gl - ¢
A el 4
- | ITALY Nel 2011 inizia a fare In2011 he started making
graffiti artist i primi disegni in strada e his first drawings on the street,

|

Andrii
fashion design alla National
University of Culture and Arts
di Kiev. Per svariati anni & stato
scultore e marmista.

Sadilov studia

Nel 1990 nasce Studio
Opera,la cui attivita riguarda
piu ambiti, dall’identificazione
delle iniziative di sviluppo,
all’ industrial design, dalla
consulenza per I'immagine alla
ristrutturazione e progettazione
di spazi.
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avvicinarsi al mondo della
street art, disegnando animali
di piccolo formato firmandoli
con un +. Di li a poco inizia a
pitturare con Asta e Rullo su
case ed edifici abbandonati.

approaching the world of street
art,drawing small-sized animals
and signing them with a +.
Soon he starts painting with
pole and paint roller on aban-
doned houses and buildings.

Andrii Sadilov studied UKRAINE
fashion design at the National graphic
University of Culture and Arts designer

in Kiev. For many years he was
a sculptor and marble worker.

Stikki peaches

CANADA
graffiti artist sono stati visti nelle aree

I lavori di Stikki Peaches

urbane di Parigi, New York,
Toronto, Los Angeles, Berlino,
Stoccolma, Londra e nella
sua citta natale, Montreal,
cosi come in svariate mostre
internazionali.

Studio Opera

In 1990 Studio Opera ITALY
is born, a firm whose activities graphic
encompass several spheres, designers

identification of
development initiatives, to
industrial design, image
consulting, restructuring and
exhibits design.

from the

Stikki Peaches’ work
has been seen in the urban
areas of Paris, New York,
Toronto, Los Angeles, Berlin,
Stockholm, London and his
hometown, Montreal, as well
as in several international
exhibitions.

Tzvetkova Daniela

Up Studio & un collettivo
di creativi che spazia tra
comunicazione visiva e strate-
gica con diversi background
culturali. Il loro intento & quel-
lo di tradurre in immagine un
dialogo tra design e comunica-
zione.

ITALY Scenografa e graphic
illustratrice designer di formazione, negli
illustrator ultimi 10 anni esplora le poten-

zialitd della carta, trasforman-
dola attraverso tecniche varie.
Da 4 anni estrae i colori da lei
utilizzati dalle piante.

Studio

Up Studio is a collective ITALY
of creatives that spans between graphic
visual and strategic communi- designers

cation with different cultural
backgrounds. Their intent is to
translate the dialogue between
design and communication into
an image.

DESIGNERS

Production designer
and graphic designer, in the
last 10 years she explores the
potential of paper, transfor-
ming it through various techni-
ques. For 4 years, she has been
extracting the colors wused
directly from plants.
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